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A B O N A M E N T E L E
Pentru Sibiiu:

1 lu n ă  85 c r., >/* an 2 fl. 50 c r ., */» an 5 fl., 1 an 10 fl. 
Pen tru  d u cerea  la casă  cu  15 cr. pe  lună m ai m ult.

Pentru monarobie:
1 lună 1 fl. 20 cr., */« an 3 fl. 50 cr., */* an 7 fl. 

1 an 14 fl.
Pentru România şl străinătate:

V* a n  10 f ra n c i , */» a n  20 f ra n c i ,  1 a n  40 f ran c i. 

A b o n a m e n te  se  fa c  n n m a i p lă t in d n -se  în a in te .

TRIBUNA
A p a r e  în f i e c a r e  zi  de  l u c r u

I N S E R Ţ I U N I L E
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oară 6 cr. 

a treia-oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

R edacţia  ş i  a d m in is tra ţia :  s trad a  M ăcelarilor nr. 21.
Se prenumeră ş i  l a  poşte şi la librării.

în  B u cu reşti
primeşte abonamente loan Bianu, profesor, Bucureşti. 

Calea Victoriei nr. 135.
E p is to le  nefrancate  se  refusă. — M anuscrip te  nu  se  înapoiază . 

U n n u m ő r c o s tă  5 c ru c e r i  v . a . s a u  15 b a n i  ro m .

Invitare de abonament
la

Cu 30 Septemvrie v. 1893 
expiră abonamentele pe luna Sep- 
temvrie şi pe cuartalul III.

Domnii abonenţi sünt rugaţi 
a grăbi cu reinoirea abonamen
telor lor pentru regulata expediţie 
a foU.

Abonam entele se fac prin 
mandate poştale şi numai pentru 
un timp, care începe ou prima şi 
se termină cu ultima lunii după 
stilul vechiu.
Abonamentul lunar costă . . I fl. 20 cr
Abonamentul trilunar costă . 3 fl. 50 cr.

Este în interesul dlor abo- 
nenti, ca adresele sé fie însemnate 
cât se poate de coreot şi legibil. 
Domnii abonenţi vechi sünt ru
gaţi a lipi pe mandatul postai 
adresa tipărită dela fâşiile, în 
oare li-s’a trimis „Tribuna“ pănă 
acum.

Administraţiunea.

Nemernicia lui Apponyi.
C e a  m a i  n e s u f e r i t ă  p e r s o a n ă  d in  

întreg parlamentul maghiar e fără ln- 
d o e a lă  c o n t e l e  A p p o n y i .  N ic i  c o n a 
ţ io n a l i i  s e i  n u - ’l p r e a  p o t  r u m e g a .

S in g u r u l  s e u  p r o g r a m  e s t e  d e  a  
a j u n g e  la  g u v e r n ,  ş i m u lt ă  v r e m e  a  
t r e c u t  d e  c â n d  t o t  c o c h e t e a z ă  c u  f o t o l iu l  
m in is t e r ia l .

P r o g r a m u l  p a r t id u lu i  s e u .  n u  d e 
m u l t  b o t e z a t  „ n a ţ i o n a l “ , e s t e  id e n t ic  
c u  p r o g r a m u l  g u v e r n u l u i .  P r in  in s i 
n u ă r i  ş i  lu c r u r i  p r in s e  d in  v é n t  c a u t ă  
s é  tu r b u r e  a p e le  ş i  s ă - ’ş i  c â ş t ig e  p o p u 
la r i t a t e  p a t r io t ic ă ,  ş i c â n d  e  v o r b a  d e  
n e a d e v ă r u r i  c r a s e  î n c ă  n u  s e  d ă  
ín d é r é t ,  n u m a i  ş i  n u m a i  c a  s ă - ’ş i  a j u n g ă  
s c o p u l .

M a i a s t ă - v a r ă  s ’a  a p u c a t  d e  c e s t iu -  
n i l e  m i l i t a r e  ş i & p u s  l a  c a le  în  to a te  
c e r c u r i le  „ p a t r io t i c e “ o  a g i t a ţ iu n e  n e 
b u n ă  c o n t r a  l im b i i  g e r m a n e  î n  a r m a ta

c o m u n ă ,  s c a n d a lu l  c e  s ’a  d e s v o l t a t  d in  
a g i t a ţ iu n e a  a c e a s t a  n e  e s t e  în c ă  p r o a s p ă t  
în  m e m o r ie .  N ic i  n u  s ’a  t e r m in a t ,  c i  
a c u m  p a r e  a  fi c â ş t ig a t  o  f a ş ă  n o u ă  
p r in  c o r e s p o n d e n ţ a  g e r m a n ă  a  m in is t e 
r u lu i  d e  e x te r n e  în s t r ă in a t ă  d e  u n  a d e 
r e n t  a l lu i  A p p o n y i  ş i p u b l ic a t ă  în  o r 
g a n u l  s e u  „ P e s t i  N a p l ó “ , l a  c a r e  
m in is t r u l  a  f o s t  n e c e s i t a t  s ă  o r d o n e  
p e r c h i s i ţ i e .

A f a c e r i le  a c e s t e a  în s ă  p u ţ in ă  d u 
r e r e  d e  c a p  n e  c a u s e a z ă .  E i  în t r e  e i  
s e  f r ă m â n tă , s e  c e a r tă ,  ş i t o t  e i  s e  î m 
p a c ă  şi s ă r u tă . P e  n o i  n e  r e v o l t ă  în s ă  
c â n d  v e d e m  c i n i s m u l  c u  c a r e  d e b i 
t e a z ă  n e a d e v ă r u r i  im p e r t in e n t e  d e s p r e  
R o m â n i  In  p a r la m e n t ,  ş i  n u  s e  a f lă  u n  
s in g u r  M a g h ia r ,  c a r e  să  s e  g e n e z e  ş i să  
p r o te s t e z e  c o n t r a  a c e lo r  in s in u ă r i  r ă u 
tă c io a s e .

î n  d e c u r s u l  d e s b a t e r i i  d e s p r e  r ă s 
p u n s u r i le  d e la  G ü n s ,  în  ş e d in ţ a  d in  
1 2  O c t o m v r ie  a r o s t i t  ş i  A p p o n y i  o  
c u v â n ta r e  d e s v o l t â n d  c â te  p r in c ip i i  p o 
s ib i le  ş i im p o s ib i l e  d e  d r e p t  p u b l i c  ş i 
s ta t ,  c a  să  c o m b a t ă  g u v e r n u l  ş i p e  a d 
v e r s a r u l  s e u  p e r s o n a l ,  p e  S z i l á g y i .

î n  c u v â n t a r e  a s e a m ă n ă  G l in s u l  c u  
B o r o ş - Ş e b iş u l  ş i p r e t in d e ,  c ă  c u v in t e l e  
a s p r e  d e la  G ü n s  să  fi f o s t  r o s t i t e  la  
B o r o ş - Ş e b iş ,  u n d e  M o n a r c h u l  a  f o s t  
în t r e  R o m â n i ,  c ă c i  n a ţ io n a l i t ă ţ i l e  s â n t  
c a lu l  d e  b ă t a e  în  ţ e a r a  a c e a s t a .

N ic i  d o r in ţ a  a c e a s t a  e m a n a t ă  d in -  
t r ’u n  s u f le t  c u r a t  d e  c a v a le r  m a g h ia r  
n u  n e  s u p ă r ă , n e - a m  o b i c i n u i t  d e ja  în  
e r a  c o n s t i t u ţ io n a l i s m u lu i  m a g h ia r  la  d ’a l  
d ’a c e s t e .

N e - a  s u r p r in s  în s ă  n e r u ş in a r e a  lu i  

c â n d  a  c u t e z a t  să  s p u n ă  c ă  la  G ü u s  a
fost M o n arch u l în t re  fii leali şi s inceri
a i p a tr ie i ,  p e  c â n d  la  B o r o ş - Ş e b iş  a  
s ta t  în t r e  r ă s v r â t i to r i ,  c a r e  v o e s c  să  
s p a r g ă  u n i t a t e a  m o n a r c h ie i  ş i  sé detro
neze Casa domnitoare!

C u v in t e le  a c e s t e a  în  g u r a  u n u i  ş e f  
d e  p a r t id , u n u i  p r e t in s  „ l e a d e r “ a l 
p a r la m e n t u lu i ,  u n u i  p o l i t i c ia n  c a r e  d o 
r e ş te  să  a j u n g ă  p e  f o t o l iu l  m in is t e r ia l  
—  n e - a u  r e v o l t a t .

Ş i  c in e  n e  s p u n e  a c e s t e a ?  A c e la  
c a r e  a g i t ă  c o n t r a  u n i t ă ţ i i  m o n a r c h ie i ,  
c o n t r a  u n i t ă ţ i i  l im b i i  în  a r m a t a  c o 
m u n ă ,  c a r e  im p u t ă  g u v e r n u lu i  d r e p t  
c r im ă , c ă  n u  s ’a  d u s  o f i c i o s  la  d e s -  
v ă l ir e a  m o n u m e n t u lu i  a c e lo r  fii r ă t ă c iţ i  
a i ţe r ii  n o a s tr e ,  c a r e  s u m u ţ a ţ i  d e  n iş t e  
o a m e n i  fă r ă  c o n ş t ie n ţ ă  ş i s u f le t e  n e g r e  
a u  r id ic a t  m â n a  lo r  s a c r i l e g ă  c o n t r a  
p a tr ie i  c o m u n e ,  c o n tr a  D o m n i t o r u lu i  î n 

c o r o n a t  ş i a u  îm b r ă c a t  îr . f lă c ă r i  ş i  a u  
s c ă ld a t  în  s â n g e  o  în t r e a g ă  ţ e a r ă !

Ş i  c u i  o  s p u n e  ? U n u i  p o p o r  
c a r e  a  m o n o p o l i s a t  a s tă z i  t o a t e  d r e p t u 
r i le  p e n tr u  s in e ,  e a r ’ p 9  f iii  f id e l i  ai 
ţ e r i i  î i  ş ic a n e a z ă  p â n ă  la  d e s p e r a ţ iu n e .  
U n u i  p o p o r ,  c a r e  d e  v e a c u r i  n u  u r 
m ă r e ş te  a l t  s c o p ,  d e c â t  r ă s tu r n a r e a  d i 
n a s t ie i  ş i Î n fr â n g e r e a  m o n a r c h ie i ,  u n u i  
p o p o r , o a r e  n u m a i  d u p ă  u n  s e c o l  d e  
r e v o lu ţ iu n i  a  p u t u t  fi a d u s  la  r e s o n  să  
r e c u n o a s c ă  l e g a l i t a t e a  d in a s t ie i  ş i  să  
s u b s c r ie  s a u c ţ iu n e a  p r a g m a t ic ă ,  c a r e  
p r in z â n d  d in  n o u  p u te r e  e a r ’ s ’a  ră s-  
v r ă t i t  ş i a  c ă r u i  p o l i t ic ă  d e  s t a t  a s tă z i  
s e  b a s e a z ă  p e  o  c ă lc a r e  a  s a n c ţ iu n i i  
p r a g m a t ic e .

Ş i  la  a d r e s a  c u i  o  s p u n e  ? L a  
a d r e s a  u n u i  p o p o r ,  c a r e  în  t im p  d e  
p a c e  a fo s t  t o t d e a u n a  c e l  m a i  l in iş t i t ,  
l e a l  ş i b lâ n d  s u p u s  a l C a s e i  d o m n it o a r e  
ş i c e l m a i  f id e l f i iu  a l  m o ş ie i  s a le ,  e a r ’ 
în  t im p  d e  r ă s b o iu  c e l  m a i n e p r e g e t a t  şi 
e r o ic  a p ă r ă to r  a l  p a tr ie i  ş i  d in a s t ie i ,  
c a r e  în  d e c u r s  d e  s e c o l i  a  l u p t a t  v o i 
n ic e ş t e  ş i ’ş i -a  c â ş t ig a t  g lo r ia  n e p e r i -  
to a r e ,  p r in  n e s t r ă m u t a t a  c r e d in ţ ă ,  c u  
c a r e  a  s e r v it  s t e a g u l ,  s u b  c a r e  a  j u r a t ;  
u n u i  p o p o r  c a r e , in  c iu d a  t u t u r o r  a d e 
m e n ir i lo r  d u ş m ă n e ş t i ,  a t u n c i  —  c â n d  
d ie ta  m a g h ia r ă  a  d e t r o n a t  C a p u l  a c t u a l  
a l m o n a r c h ie i ,  a  s ă r it  c u  m ic  ş i m a r e ,  
b ă tr â n i, b ă r b a ţ i ,  j u n i ,  t in e r i  d in  m u n ţ i  
ş i d in  c â m p i i  ş i c u  v ie a ţ a  ş i a v e r e a  lo r  
a u  a p ă r a t  T r o n u l  ş i p a tr ia  p â n ă  la  u l 
t im a  p ic ă tu r ă  d e  s â n g e !  U n u i  p o p o r ,  
c a r e  a s tă z i  m â h n it  s u f le t e ş t e  ş i n e î n 
d r e p t ă ţ i t  p r in  o e â r m u ir e a  u n g u r e a s c ă ,  
în g r i j i t  d e  v i i t o r u l  p a tr ie i ,  e a r ă ş i  c u  fo c  

a m e n in ţ a t ă  d e  n iş t e  d e s c r e e r a ţ i ,  a d â n c  
j i g n i t  în  s u p re m u l seu  te sau r, în  l im b a  
ş i l e g e a  s a  s t r ă b u n ă  —  a  p le c a t  c u  s u 
p u n e r e  f ie a s c ă  la  P ă r in t e le  t u t u r o r  p o 
p o a r e lo r  d in  a c e a s t ă  m o n a r c h ie ,  s ă - ’şi 
s p u n ă  n ă c a z u r i le  ş i  să  c e a r ă  le c u ir e a  
b o a le i  a c u t e ,  c a r e  n e  s f ir ş e ş t e  p a tr ia .  
U n u i  p o p o r , c a r e  a c u m , d u p ă - c e  g u 
v e r n u l  ’i -a  z ă d ă r n ic i t  ş i c a le a  a c e a s t a  
d e  m â n g â ie r e ,  n u  ’ş i - a  p e r d u t  c r e d in ţ a  
în  d in a s t ie ,  c i  la  o r i - ş i - c e  o c a s iu n e  îş i  
m a n if e s t e a z ă  l e a l  s in c e r i le  s a le  s e n t i 
m e n te  d e  f id e l i t a t e  ş i p r o t e s t e a z ă  c o n t r a  
a c e lo r a  c a r e  n e c in s t e s c  s t e a g u l  n e g r u - 
g a lb in ,  d iv in i s e a z ă  p e  c e l  m a i  m a r e  
d u ş m a n  a l m o n a r c h ie i  ş i d in a s t ie i  ş i  d u c  
ţe a r a , în  n e b u n ia  lo r , la  p e r ir e .

A j u n ş i  a ic i  n u  m a i p u t e m  r ă b d a .  
T r e b u e  să  p ă ş im  e n e r g ic  ş i să  a r ă tă m  
f i i lo r  a d e v ă r a ţ i  a i p a tr ie i ,  d in a s t ie i  ş i  
lu m i i  c u  d e g e t u l  p e  a c e ia ,  c a r e  s â n t

a d e v ă r a ţ i i  a g i t a t o r i ,  t u r b u r ă t o r i  d e  l i 
n i ş t e  ş i s u b v e r t i t o r i  a i p ă c i i  in t e r n e .

P e n t r u  a c e ş t ia  t r e b u e  să  z id im  t e m 
n i ţ e  ş i —  c a s e  d e  n e b u n i  !

La tem n iţă ! Ieri d. a. redactorii noştri 
condamnaţi au fost citaţi pentru astăzi la oa
rele 10 a. m. înaintea procurorului trib. de 
aici în afacerea aplicării p e d e p s e i  dictate 
în procesul judecat la 12 Septemvrie n. a. c , 
provocaţi fiind sé aducă cu sine şi a m e n 
d e  1 e la care au fost condamnaţi. Când 
scriem acestea nu ştim încă, fi-vor condam
naţii noştri imediat porniţi la Seghedin, dar’ 
la tot caşul numai puţiue zile îi mai despart 
de temniţă.

Schim bări în red ac ţia  „T rib u n e i“, 
în urma condamnării en masse a membrilor 
redacţiei noastre, care în curând îşi vor în
cepe osânda, domnul Andreiu B a l t e ş  a fost 
cu ziua de astăzi absolvat de sub răspunde
rea pentru redacţia „Tribunei“, ear’ în locul 
d-sale domnul Cornel S c u r  tu  a fost anga
jat de redactor responsabil. Totodată anun
ţăm că domnul Dr. Valeriu B r a n i sc e a intrat 
ca colaborator intern în redacţia „Tribunei“. 
De sine înţeles este, că prin aceste schim
bări personale, atitudinea politică a „Tribu
nei“ nu sufere nici o schimbare, ci va ră
mână ceea-ce a fost: organul partidului na
ţional român, a cărui politică o va susţină cu 
toată hotărîrea. Sperăm deci, că poporul ro
mânesc şi în viitor va da „Tribunei“ toată 
încrederea, de care s'a bucurat în trecut.

0 înfrăţire româno-slovacă.
(Urm are şi fined

După aceasta cântă întreaga adunare 
jalnicul cântec: „Până când frate Ardelene“ 
etc. etc.

Luând apoi dl Dăian cuvântul zise scurt 
redat cam următoarele:

Domnilor !
„în seara de astăzi, când noi cu toţii 

söntem pătrunşi de un viu entusiasm, trebue 
să ne aducem aminte de acei bărbaţi ai na
ţiunii, care având simţ pentru suferinţele unui 
popor, ai cărui fii sünt, cu abnegaţiune demnă 
de admirat luptă pentru drepturile răpite ale 
acelui popor desconsiderând osteneală, sacri
ficiu şi je rtfe !

Pe unul dintre cei mai distinşi ai aces
tor bărbaţi cu drept cuvânt îl putem numi 
pe colegul şi conducătorul nostru, pe Drd A. 
C. Popovici! (Aplause frenetice.) Da, dom
nilor, dînsul merită recunoştinţa noastră cea 
mai nemărginită, căci nu e nici unni între

toţi tinerii Români, care ar fi lucrat atât de 
mult pentru naţiunea sa, ca şi el.

Şi nu e destul, domnilor, că acest Popo
vici 'şi-a consacrat anii cei mai frumoşi ai ti- 
nereţei sale spre a-’şi îmbogăţi comoara cu
noştinţelor referitor la cestiunea română, nu e 
destul, că dînsul — care (min starea sa ma
terială ar fi putut trăi In belşug pe plaiurile 
romanticei Elveţii, sau sub azuriul cer ita
lian în dolce far niente, nu destul că în loc 
de a o face aceasta ’şi-a jertfit chiar şi somnul 
nopţilor causei noastre, — dînsul a adus chiar 
şi cea mai mare jertfă causei: s’a expatriat. 
Căci nu judece nimenea prematur, nu-’şi 
permită nimenea cu uşuratică iuţeală de a-’l 
condamna pentru acest pas.

Un Popovici (Să trăiască şi jivio nesfîr- 
şite) bucuros ar suporta ani de închisoare 
grea, ba voios chiar şi martirului morţii, dacă 
ar vedé, că prin aceasta causa neamului 
nostru ar pută fi dusă la marea, la dorita 
isbândâ.

Sé nu credeţi, că vorbele mele sânt 
numai nişte frase retoi’ice. Nu, domnilor, eu 
sânt aşa de fericit de a-’l cunoaşte pe deplin 
pe Popovici, şi ve asigurez că cele zise sânt 
expresiunea convingerii mele cele mai pro
funde.

Din altă parte nu uitaţi, că numai cedând 
rugării amicilor şi cunoscuţilor sei, c o n d u s  
n u m a i  ş i  n u m a i  de  c o n v i n g e r e a ,  că 
f i ind l i b e r ,  e l  va  p u t ă  a j u t a  c a u s e i ,  
în al  c ă r e i  s e r v i c i u  ’ş - i a  p u s  v i e a ţ a  
mult foarte mult, — s’a decis de a-’şi părăsi 
patria sa iubită, de a renunţa la plăcerea de 
a mai auzi musica sa naţională*) doinele ro
mâneşti, de a-’şi părăsi rudeniile, amicii, cu
noscuţii, tot — tot, de ce îl legau mii de le
gături scumpe. Viitorul va mărturisi adevă
rul celor zise de mine, istoria noastră va avă 
de a scrie despre faptele lui Popovici săvîr- 
şite în exil în serviciul causei româneşti.

Ear’ d-voastră, noi cu toţii, întreaga ti
nerime română cu mândrie trebue să ne cu
getăm la aceea, că dat ni-a fost să ne zicem 
colegii unui Popovici.

Totodată însă trebue să ne nisuim de a 
ne arăta lntotdeuna demni de marele nostru 
coleg şi dascăl, stăruind cu toţii întru reali- 
sarea idealurilor sale.

Terminând vorbitorul ridică paharul întru 
sănătatea lui A. C. Popovici. îndelungate 
strigăte de „Să trăeescă Popovici“, “să trâească 
Dipsi“, „Zivio Popovici“ fură ecoul cuvintelor 
sale.

Tinărul Slovac dl Vladimir luă apoi cu
vântul toastând dînsul în limba slovacă — 
pentru Popovici.

*) Musica naţională într’adevSr precum cunoscuţii 
sei o ştiu prea bine — e în stare de a -’l emoţiona pe 
Popovici până la lacrim i. Nucleus.
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Sv. Húrban- Vajansbi.
XI.

Cum s’a depărtat Hosentragerul ne-am 
întrunit earăşi cu toţii la advocatul în celulă. 
A fost o şedinţă agitată, aş pută zice chiar 
„furtunoasă“. Era vorba despre continuarea 
revoluţiunii. Eram împărţiţi In 2 grupuri, 
unul mai moderat, care era mulţumit cu cele 
săvîrşite ieri şi nu mai voia să continue de- 
monstraţiunea, celalalt grup pretindea conti
nuarea revoluţiunii până la ultima conse- 
cuenţă. în decursul desbaterii s’a încins o 
discuţie interesantă între Húrban şi Danton, 
cei mai extrem ultraist. Húrban representa 
idea, că dacă continuăm revoluţiunea Marele- 
Mogul ne va detrage şi puţinele favoruri ce 
avem şi nu ne va lăsa deloc afară.

Danton, cu legea în mână documenta, 
că n’avem nici un favor, tot ce numeşte Húr
ban favor este mâncarea, litrul de vin şi 
preumblarea de două oare pe zi. Acestea 
sünt asigurate prin lege şi nici Marelui Mogul 
nu-‘i este permis să se atingă de ele. Pe cale 
disciplinară poate restrînge preumblarea de 
2 oare Ia 1 oară drept pedeapsă, dar’ cel 
mult pe 2 zile. De celelalte beneficii însă 
nu-’i este permis să se atingă. Dacă ne va 
disciplina şi restrînge preumblarea, noi con
tinuăm „ s t r i k e “-ul şi zi de zi va fi nece
sitat să ne arunce cu baionetele în lăuntru.

Aceasta nu va pută ţină mult, căci 
presa va face larmă, şi deschizându-se „ pa r 
l a m e n t u l “ va urma o serie de interpela- 
ţiuni şi ministrul va fi necesitat să ne facă 
dreptate.

Húrban recunoştea că expunerea lui 
Danton e foarte frumoasă, juridică şi logică. 
Declară că va fi solidar cu conclusele „ ş e 
d i n ţ e i “, observă însă, că pe legile Unga
riei nu se basează, fiindcă acelea e x i s t ă  n u 
m a i  p e  p a p i r ,  Mogulul poate face cu noi 
ce vrea, poate lua disposiţiuni contrare legii 
şi n’are deloc să-’l doară capul de urmări. 
Proteste energice au fost răspunsul la vor
birea lui Húrban. La votare au rămas mo
deraţii în minoritate, ear’ Presidiul anunţa 
drept conclus continuarea revoluţiunii.

Astfel am continuat „ s t r  i k  e“-ul încă 
patru zile după olaltă. în ziua a doua şi a 
patra am fost necesitaţi să intrăm înaintea so
sirii „ b a n d e i  î n a r m a t e “, fiindcă I u p -  
p i t e r  p l u v i u s  ne-a binecuvântat cu câte 
o ploicică, de nu era cu putinţă starea afară. 
Odată am mai fost aruncaţi cu baionete în 
lăuntru şi odată am fost şi noi — u m a n i .

Eată cum s’a întâmplat.
Era Duminecă seara, ziua a tria de 

revoluţiune. Stăm în grădină cu toţii şi aş
teptam disposiţiunile Hosentragerului. Erau 
deja patru oare de când eşisem. Eram 
cam obosiţi şi domnia tăcere în întregul 
cerc. Deodată ni-se pare că auzim suspine 
în apropiere. Căutând în direcţiunea de unde 
se auziau, vedem un căprar armat până în 
dinţi, ştergându-’şi lacrimile.

— Da ce-i cu d-ta? întrebă vesel Danton.
— Ei, vă este uşor d-voaste!

— Ce ’ţi-s’a întâmplat?
— Am azi botez acasă, mă aşteaptă 

oaspeţii şi nu se poate începe botezul, fiind-că 
Hosentragerul din causa revoluţiunii d-voastre 
nu mă lăsă să merg acasă. Toţi sântem sub 
arme şi nici unul nu putem eşl. Sărmana 
nevastă-mea! . . şi eară íncepú să suspine.

Ni-se înmuiă inima de compătimire. în 
grabă ne-am înţeles, ca din considerare faţă 
cu botezul sărmanului om, să încetăm azi mai 
de vreme.

Danton se duse la sergent şi îi comu
nică, să raporteze Hosentragerului că noi astăzi 
întrerupem revoluţiunea din considierare faţă 
cu căprarul Buza ,  care astăzi are botez, mâne 
însă continuăm!

Dorind cu toţii fericire şi petrecere bună 
lui Buza, am Intrat în temniţă.

Joia conducea corul, improvisând o strofă 
ocasională la botezul lui Buz a ,  ear’ noi ne 
simţiam foarte bine pentru a c t u l  u m a n  
care ’l-am săvîrşit.

în tr’aeeea cetiam cu plăcere raporturile 
foilor din ţeară şi străinătate despre „ r e v o 
l u ţ i u n e a “ noastră. Foile din Budapesta 
aveau zi de zi raporturi speciale şi depeşi de 
pe „ c â m p u l  de l u p t ă “. „ M a g y a r  H í r 
l a p “ a trimis un raportor special la Seghe
din,  ca să ne intervieze pe toţi. Era o scenă 
de tot hazul să vezi pe Joia Gyerek cu pipa 
în gură, picioarele crăcite, mâna în pantaloni, 
povestind cu mândrie jurnalistului atent toate 
vitejiile sale de pe „vrem e a r ă s b o i  u l u i “. 
„Egyetértés“, „Szegedi Napló“, „Híradó“ publi
cau articoli de fond. Foile din Viena, Praga 
şi alte centre aveau depeşi detailate despre 
„revolută“. „ T r i b u n a “, falnicul nostru or

gan naţional încă a publicat în două rînduri 
comunicate despre luptele pentru a e r  c u r a t  
din Seghedin. Acum aşteptăm ca şi „ p ă 
r i n ţ i i  p a t r i e i “, care de present se ceartă în 
parlament pentru barba lui A p p o n y i ,  să ie 
şi afacerea deţinuţilor din Seghedin în mână 
şi să mai arangeze un scandal, căci ajuta şi 
aşa nu pot. . .

Omul ajuns la năcaz, când nu mai are 
încătro, îşi bate singur joc de năcazul propriu 
Aşa făceam şi noi. Am aflat în ciuda tuturor 
p a z e l o r  puse de Hosenträger chip şi mod 
de a trimite în ori-ce vreme comunicate din 
temniţă în lume. Năcazul Hozentragerilor 
era grozav şi căutau să ne închidă căile secrete, 
dar’ nu le succedă în tr’o zi ni-atn permis 
o glumă bună cu ei. Am scris 6 coaie de 
hârtie întregi cu liierog ife, care se înţelege 
erau nedescifrabile şi pentru noi. Le-am nu
merotat cu ex 3 — ex 8. Am paehetat 
fiecare în g a z e t e ,  c u t i i  de  c h i b r i t e ,  
pe  t r i e  e l e  şi când eram în curte, am înce
put să fluierăm semnificativ, să fugim pe lângă 
zid în sus şi în jos -  păzitorii ne observau 
în continuu, şi făcâudu-ne ca-şi-când nu am 
observa că sântem observaţi aruncam la pa
chete peste zid. Sergentul se îngrijise, ca 
afară să fie păzitori, care să prindă toate 
pachetele noastre. Cu un zimbet de supe
rioritate ne spuse apoi seara sergentul că 
s’a gătat cu comunicaţiunea noastră cu lumea 
de afară, ear’ noi susţineam sus şi tare, că 
declaraţiunile noastre sânt toate la locul des- 
tinaţiunii lor.

— L e - a m  c e t i t  şi e u ,  şi acum sânt 
la domnul director — spunea cu mândrie 
sergentul

Mare li-a fost mirarea, când ziua ur
mătoare au văzut coloanele foilor din Seghe
din îndesuite cu scrisori d’ale noastre.

Sergentul înjură căprarii de ce n’au 
prins e x. 1 şi 2, acelea trebue să fi conţinut 
raporturile aceste periculoase.

Mai târziu am aflat că Hosentragerul 
neputând descifra hieroglifele noastre, după 
o trudă de trei zile şi trei nopţi — le-a tri
mis ministerului — acum îşi vor bate aceia 
capul cu ele. . .

Petrecere bună!
In fine după cinci zile de luptă eroică 

s’a terminat şi seria de zile albe. A sosit 
dela Marele Mogul un „ t e r e m t e t t e “. Fără 
doar’ şi poate ni-se interzice pe restimp de 
8 zile eşirea în curtea temniţei. Ear’ cerce
tarea disciplinară ni-se pune în vedere. Când 
ni-a comunicat Hosentragerul rescriptul mi
nisterial — Danton ferbea de năcaz.

Nu din causa pedepsii, ci fiindcă vedea 
zimbetul pe buzele lui Húrban, care îi spunea: 
Vezi că legile Ungariei sânt numai pe papir, 
Mogulul poate face ce vrea.

Eu mai aveam două zile şi jumătate de 
stat în temniţă, va să zică numai pentru atâta 
vreme am fost lipsit cu desăvîrşire de aer 
curat.

De Húrban însă îmi era milă. 8 zile să 
nu facă chilometri! Grozav, grozav!

Ear’ Danton — era desperat, moros, 
îşi perduse veselia, căci „ a g i t a t o r u l  p a n -  
s l a v “ a avut d rep tate ...

Am şi arangiat o înmormântare festivă, 
despre asta altă dată. Bill-A-Za m.
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Prea bine le este cunoscut numele Popo
vici şi Slovacilor, lui avem înainte de toate 
să-’i mulţumim dacă azi există legături mai 
strînse, amicale între studenţimea naţionali
tăţilor subjugate din Austro-Uugaria.

D-sa termină cu un viu „Se trăească Ro
mânii, se trăească Popovici“.

Tinerii Români şi ei din parte-le răspun
seră cu frenetice „Zivio!“ şi „Se trăească 
Popovici!“ Entusiasmul era la culme.

Dl E. Papiu ridică păharul în sănătatea 
dlui Augustini, colaborator şi delegat slovac 
la redacţia „Tribunei“, căruia — precum arată 
d-sa în elocuente cuvinte — avem de a-’i 
mulţumi în mare parte, că azi se cunosc vice
versa Românii şi Slovacii.

Dl S. Colbasi dedică o frumoasă cuvân
tare ţeranului român şi slovac. Ţeranul e 
basa, e puterea unei naţiuni. Ţerănimea este 
forţa principală şi a popoarelor subjugate din 
Ungaria. El a ştiut întotdeauna să-’şi pă
streze cu sfinţenie limba, obiceiurile strămo
şeşti. Prin ţeranii noştri vom vedé noi cândva 
reálisát idealul nostru naţional.

După dl Colbasi luă cuvântul dl Vaida.
„Femeia e un factor principal, zice d-sa, 

în vieaţa naţiunilor.
„Dela natură ea este mai conservativă, 

mai perseverantă.
„Noi Românii îndeosebi avem mult de a 

mulţumi calităţilor femeilor gintei noastre.
„Bărbatul român nu a stat singur în vis

colul cumplitelor răsboaie. Ca o cerească zină 
’i-a stat într’ajutor femeia sa.

„De o Pelagia Roşu chiar şi azi vorbesc 
cu fiori inimicii neamului nostru, căci viu le 
este încă în memorie lupta dela Fântânele.

„Chiar şi în zilele noastre vedem însă 
cum femeia română luptă întotdeauna umăr 
la umăr cu bărbatul seu, de câte-ori e vorba 
de a apăra dreptatea şi libertatea.

„întâmplările dela Feldru ne sünt exemple 
recente.

„Dar’ şi în lupta spirituală, mai grea decât 
cea fisică femeile române dovedesc aceeaşi 
vânjoşie.

„Şi continuă vorbitorul, cea mai română 
Româncă în privinţa aceasta între toate câte 
le cunosc eu, este doamna Maria Popovici“. 
(Să trăească şi Zivio îndelungate.)

„Această femeie admirabilă e atât de 
mult pătrunsă de măreţele idei ale soţului ei, 
încât ori-şi-ce jertfă ’i-ar apără mică, când 
ar fi vorba de realisarea falnicului nostru ideal 
naţional.

„Spre dovadă cum se cugetă această no
bilă femeie eată un mic exemplu.

„Popovici se afla întemniţat In Cluj.
„Mai mulţi inşi mergeau spre a-’l cer

ceta.
„Dl advocat, Slovacul Dr. Stefanovicî (Să 

trăească, Zivio) adresă pe drum următoarea 
întrebare doamnei Popovici: „Ei, doamnă, nu 
ai teamă câ-’l vor osândi Ungurii pe băr
batul D-Tale?“

„Şi ştiţi ce a răspuns resoluta femeie: 
„O Româncă nu cunoaşte frică!“ (Să trăească 
nesfîrşite.)

„Cu ocasiunea pertractării finale a pre
ţiosului proces al „Replicei“ ea a suportat 18 
oare îndelungate cu admirabilă abnegaţiune şi 
predomnire, toate chinurile câte le poate în
dura o inimă iubitoare.

„O lacrimă măcar nu a vărsat, un sin
gur cuvânt de plângere nu a exprimat. Cu se- 
riositate deamnă şedea între public, singura 
femeie în sală. Nici o singură schimbare a 
feţei măcar nu le oferi Ungurilor bucuria de 
a vedé o Româncă desperată.

„S’a predomnit, a înecat durerea în inima 
sa sfâşiată, amărîtă, firmă în convingerea sa 
că va veni şi pentru aceasta crud chinuită 
inimă cândva ziua dorită cu ardoare] nespusă, 
ziua de plată şi răsplată“. (Să trăească ne
sfîrşite.)

Vorbitorul ridică păharul întru sănătatea 
doamnei Maria Popovici, dorindu-’i ea sq-’i 
fie dat de a vedé cât de curând ziua de plâtă' 
şi răsplată.

După acestea oaspeţii slovaci cântă in 
cor un melodios şi jalnic cântec de al lor 
naţional.

Şi la dorinţa generală exprimată deja 
mai de multe-ori intonează imnul naţional 
slav: „Hei slovane“, puternic răsună fru
moasa melodie, când cătră sfîrşit întreaga co
roană acompaniând, oaspeţii se ridică.

E un moment imposant, adevărată ex- 
presiune a înfrăţirii româno-slovacă.

Ultimile tonuri vibrează încă în sală. 
Cu toţii se aşează. Un moment de adâncă 
tăcere, mai expresivă decât cele mai expre
sive cuvinte urmează Se vede că cu toţii sânt 
conştii de însemnătatea cuvintelor: „Krom a 
peklu“ etc. etc.

în acest moment ia cuvântul tinărul uni
versitar dl A. Vlad.

Nexul causal — zice d-sa — care ni-’l 
Înfăţoşează istoria, e dovadă, că există o ne
cesitate istorică, o lege istorică categorică. 
Şi într’adevăr adese-ori te pune în uimire cât 
de logic, cât de fatal a fost un fapt istoric 
sau altul resultatul firesc al unui şir întreg 
de premise.

„Ei bine, domnilor — continuă d-sa — 
în tonul convingerii, cu privirea omului, care 
e conştiu că spune adevărul, realitatea, — 
dacă există deci o lege, o necesitate isto
rică, atunci deducând după analogie, nu mai 
e departe timpul, când şi cestiunea română 
cu siguritate apodictică va veni, va trebui să 
se resolveze. în  veacul nostru, când idea 
naţională predominează spiritele tuturor po
poarelor, când vedem, că deşi poate după 
unele încercări nereuşite în fine totuşi cele 
mai multe naţiuni ’şi-au cucerit laurul victo
riei, azi nu e permis să desperăm, ci chiar 
acum mai mult decât ori şi-când sântern în
dreptăţiţi nu de a spera, ci de a fi convinşi 
despre triumful dreptei noastre cause naţio
nalei“

„Noi însă trebue să fim conştii do da- 
torinţele care le avem, să fim solidari şi re- 
soluţi!“

Vorbitorul îşi ridică păharul exprimând 
dorinţa de a-T puté ridica cât de curând în
tru trăinicia resultatului final deja reálisát al 
cestiunii naţionale din Ungaria.

Domnul Vraciu rosteşte în fine cuvântul 
de încheiere mulţumind tuturor pentru viul 
interes ce ’l-au documentat pentru bunul de
curs al petrecerii.

Doreşte, ca înfrăţirea româno-slovacă 
de nou întemeiată să fie trainică şi să con- 
tribue şi ea la ajungerea idealului naţionali
tăţilor nemaghiare din Ungaria.

„Permiteţi-’mi, fraţilor, — termină d-sa 
călduroasa vorbire, — ca drept simbol al în
frăţirii azi întemeiate, neştiind cum să-’mi 
pot da mai elocuentâ expresiune simţăminte- 
lor care mă pătrund, să-’i dau unuia dintre 
colegii slovaci o frăţească sărutare“.

Sarutându-’l dl Vraciu pe dl Breznyi 
între furtunoase strigăte de „Să trăească“ şi 
„ Jivio“, adunarea se disolvă cântând imnul na
ţional român şi slovac.

Suvenirea ce a rămas în sufletele par
ticipanţilor va fi vie întotdeauna, cât vor 
pulsa inimile române şi slovace în iubire fră
ţească pentru olaltă.

Aceleaşi neîndreptăţii’i, aceleaşi asupriri 
vor întări legătura. Solidaritatea şi puterile 
întrunite ne vor da forţa de a realisa idealul 
nostru comun.

Idem velle atque idem noile, ea firma 
amiciţia est.

Finis coronabit opus. Nucleus.

Situaţiunea în Austria-
Din Viena se telegrafează lui „N. Pester 

Journal“ cu data de 18 1. c. următoarele: în 
culoarele camerei deputaţilor asigură astăzi 
un fost ministru, membru al stângei germane, 
că guvernul a hotărît ca în săptămâna vii
toare Marţi, după terminarea primei cetiri a 
reform ei electorale, să  d i s o a l v e  p a r l a 
m e n t u l .  Nouele alegeri se vor face deja pe 
la începutul lui Decemvrie, aşa încât noul 
parlament se va întruni în 12 Decemvrie, 
pentru-ca să încuviinţeze provisoriul budgetului.

Guvernul aşteaptă ca stânga germană 
unită să peardă cel puţin 18 mandate. Afară 
de aceasta se vorbeşte, că conducătorul stân
gei germane Dr. P 1 e n e r e decis a-’şi de
pune mandatul. Dînsul aspiră la postul de 
ambasador în Washington sau Atena. Preşe
dintele parlamentului bar. Chlumecky s’a ex
primat că şi dînsul e sătul de vieaţa politică. 
El îşi va depune mandatul, dacă parlamentul 
nu va fi disolvat în zilele acestea, căci atitu
dinea partidei sale faţă cu guvernul este os
tilă şi de aceea el nu mai poate rămână pre
şedinte.

Guvernul contelui Taaffe se strădueşte 
din toate puterile ca să câştige pe marii pro
prietari.

Contele Taafie a plecat alaltăieri la 
Pesta, pentru-ca să fie present la depunerea 
jurământului noului guvernator al Moraviei. 
Se zice că contele Taaffe va raporta Monar- 
chului despre agravarea situaţiunii. Clubul 
polon a criticat aspru în şedinţa sa de ieri 
reforma electorală. Din causa aceasta minis
trul Z a l e w s k y  îşi va da demisiunea, de- 
oare-ce nu voeşte ca să ’i-se dee vot de blam.

Circulă faima, că părintele acestei re
forme electorale, ministrul Dr. Steinbach, îşi 
va da demisiunea. Contele Taaffe va raporta 
M. Sale despre o c r i s ă  m i n i s t e r i a l ă  
p a r ţ i a l ă .  Aceasta se aduce în legătură şi 
cu plecarea contelui K á 1 n o k y la Budapesta, 
care va raporta despre s i t u a ţ i u n e a  in
t e r n ă  a Cisleithaniei.

Ziarului din Lemberg „Dzj. Polski“ ’i-se 
anunţă, c ă  M a r ţ i a  v i i t o a r e  p a r l a m e n 
t u l  va fi d i s o l v a t .

Spicuiri din foile maghiare-
Sub sitiül „ R ă ţ o i r i  v a l a h e “ orga

nul archişovinistului Horváth Gyula „Ma
gya r  H í r l a p “, publică un lung articol, în 
care se ocupă cu de toate de ale noastre, 
presentându-le şi comentându-le după tipicul 
şovinismului veritabil.

Scoatem din acest articol următoarele:
„Istorii triste şi hazlii de-avalma — 

zice „M. H.“ — presentăm aici, spre lă
murirea fiecăruia.

Aceste lucruri şi hazlii şi serioase dove
desc deopotrivă, ce intensive sünt în Ungaria 
mişcările naţionalităţilor şi cât de uşuratică 
este purcederea guvernului, când spuza ce 
aruncă schîntei în toate [părţile aşa vrea so 
ascundă, că o acopere cu paie. Flăcările pe 
cine o să-’l frigă?

Vorbeşte apoi în ton ironie despre con
venirea de înfrăţire a tinerimii române şi slave 
dela universitatea din Budapesta, se observă 
însă numai decât mănia de care e cuprins şo - 
vinistul, pentru-că brava noastră tinerime e 
atât de mult aderentă politicei partidului nos
tru naţional.

Amintind procesul intentat ziarului, de 
păr. loan Pop, pentru calumnia infamă, că 
dînsul ar fi pus la cale pretinsul atentat dela 
Bocsig în contra Monarehului, şovinistul în 
loc de a se ruşina, zice: „Ne bucurăm din 
inimă că păr. loan Pop s’a hotărît pentru aşa 
ceva, pentru-că pertractarea finală publică, va 
lămuri afacerea, atât de mult tăinuită. (Ce 
infamii! Red. „Trib.“)

Mare treabă cu apreciarea „Tribunei“ 
despre desbaterile în parlamentul maghiar a 
petiţiunilor referitoare la răspunsurile Monar- 
chului. Le cade greu şoviniştilor, că noi am 
considerat întreagă desbaterea de o comedie, 
„Aşa vorbeşte „Z az ta  v a “ „aşa vorbeşte con
tele Ludovic T i s z a  în S e g h e d i n .  Este 
interesant acest trias: „Tribuna“, „Zaztava“ 
şi contele Ludovic T jisza.

Nu ştim ce va să zică un nou atentat 
inventat de foaia numită. Vorba e că la o vână
toare din D e j d a - m a r e  doi Români era să 
omoare pe Jbr. M a 11 e n c 1 o i t, deşi precum 
acelaşi ziar ne spune, baronul a împuşcat 
asupra Românilor.

Se supără apoi „ M a g y a r  H í r l a p “, 
pentru-că băncile române contribue pentru 
scopuri culturale de ale noastre. (Sigur că şo - 
viniştii ar aştepta să contribue pentru kul- 
tur-egylet-uri. Red. „Trib.“)

L i t u r g i a  m a g h i a r ă .
Sub acest titlu aduce „Pesti Napló“ de 

Joi un prim-articol, în care se plânge că po
litica austriacă nu a introdus l i t u r g i a  ma
g h i a r ă  în biserica gr.-or. şi catolică. Astfel 
favorisând naţionalităţile a promovat rusifica- 
rea şi romanisarea Maghiarilor. (Ale dracului 
favoruri a mai avut biserica orientală în Un
garia! Red. „Trib.“) Interesele maghiarisării 
pretind să se introducă episcopii orientale cu 
limba liturgică maghiară, ca să se dee oca- 
siune episcopilor dela Lugoj, Gherla, Oradea, 
Munkács, Eperjes etc. s ă - ’şi  m a n i f e s t e z e  
p a t r i o t i s m u l  l o r  şi  să  c o n l u c r e  la 
m ă r e a ţ a  o p e r ă  a m a g h i a r i s ă r i i .

Frumoase prospecte mai avem!

Ruşii în Paris-
Intrarea Ruşilor în P a r i s  a fost un 

adevărat mers triumfal. Pe la oarele 9 dimi
neaţa stradele erau încă goale, când deodată, 
ca la un semn dat, un potop de oameni a în
ceput a inunda stradele şi bulevardele pe unde 
aveau să treacă oaspeţii ruşi. Toate ferestrile, 
balcoanele, ba până şi coperişele caselor erau 
înţesate de oameni; mulţi se urcară chiar şi 
pe urloaiele caselor. Pe la oarele 10 era o 
îmbulzeală cum nu s’a mai pomenit' f •; :

La oarele 9 şi jum. admiralul A v e 11 a n e 
a sosit în gară, unde a fost primit de preşe
dintele consiliului comunal, de prefectul de
partamentului S e n a  cu trimişii presidentului 
republicel, ai guvernului, şi de o mulţime de 
alte persoane oficiale. Preşedintele consiliului 
comunal ’l-a bineventat în câteva cuvinte.

La eşirea din gară mulţimea ’i-a făcut 
grandioase: ovaţiuni. A v e 11 a n e stătea cu 
capul descoperit. Musica militară lntonâ im
n u l r u s e s c ,  care a fost ascultat de cătră 
mulţime, cu capetele descoperite. Avellane se 
urcă apoi în trăsură împreună cu preşedintele 
consiliului comunal, cu prefectul Senei şi cu 
generalul C h a n o i n e .  După trăsura admi- 
ralului urmau oficerii ruşi în douăzeci de tră
suri. Admiralul şedea cu capul doscoperit 
surizând liniştit, în vreme-ce eeialalţi oficeri 
se vedeau a fi foarte încântaţi. Oficerii mai 
tineri salutau, alţii îşi scuturau într’o mână 
căciula albă şi în ceealaltă batista. Mulţimea 
le strîngea mânile. La un loc al bulevardului, 
unde cortegiul a trebuit să se oprească câteva 
momente, mai mulţi oficeri ruşi au fost săru
taţi de femei. Pretutindenea era un entusiasm 
şi o însufleţire de nedescris. întreg Parisul 
răsuna dela un capăt până la celalalt de stri
găte de bucurie.

Acoperit de flori soseşte admiralul Avel
lane înaintea operei. Acolo primarul arondis- 
mentului al nouălea îi predă o fregată artistic 
lucrată, încărcată cu flori. Primarul îi adre
sează o elocuţiune, în care zice, că alianţa 
între Rusia şi Francia să dureze multă vreme 
pentru pacea Europei. Admiralul Avellane îi 
mulţumi cu căldură

în c e r c l e  m i l i t a i r e  generalul Cha
noine, în numele guvernatorului militar al Pa
risului presentâ admiralului Avellane pe o tavă 
de argint pâne şi sare, salutându-’l în limba 
rusească. Admiralul Avellane se ivi pe balcon, 
mulţimea îl aclamă cu frenesie. Ruşii strigau: 
„Vive l a  F r a n q e ! “

La 2 oare oaspeţii ruşi plecară Ia bise
rică, unde îi aştepta colonia rusească. Avel
lane întrând în biserică îmbrăţoşâ şi sărută 
pe ambasadorul Mohrenheim. După aceea s’a 
dat un dejun, la care generalul Chanoine 
toastă în limba rusească pentru Ţarul.

După ameazi la 4 oare admiralul Avel
lane şi oficerii sei fură presentaţi lui Carnot.

Publicul imens adunat înaintea edificiului 
C e r c l e  m i l i t a i r e  aclamă pe Avellane, care 
stând pe balcon s ă r u t ă  un stindard francez, 
care fâlfăia în apropiere.

Seara oraşul a fost iluminat. Oficerii 
ruşi cântară pe balcon „ M a r s e i l l a i s a “, cu 
capetele descoperite. Mulţimea imensă îi acom- 
paniâ. Ruşii cântară apoi imnul rusesc. Mii 
de glasuri răsunară: „Trăească Rusia!“ „Tră
ească Ţarul!“ „Tx'ăească Alsaţia Lotaringia!“ 

Entusiasmul e la culme.
La d i n e u l  f e s t i v ,  dat alaltăieri în 

onoarea oaspeţilor ruşi în palatul „ E l y s ă e “ 
nu participat toţi miniştrii în frunte cu pre
sidents C a r n o t .  Oficerii ruşi purtau insig- 
niile l e g i u n i i  de  o n o a r e .  In decursul 
inesii presidents C a r n o t  a ridicat urmă
torul to as t:

„îmi ridic păharul în sănătatea Maies
tăţii Sale împăratului A l e x a n d r u  III. şi îmi 
iau voe a-’l închina cu tot respectul şi în să
nătatea Maiestăţii Sale împărătesei. Beau 
pentru viteaza marină rusă, ai cărei repre- 
sentanţi ne sünt bineveniţi, pentru viteaza ar
mată şi întreagă naţiunea rusă!“

Ambasadorul rusesc baronul M o h r e n -  
h a i m , răspunzând la acest toast, a zis ux-- 
mătoarele :

„înainte de ce aş ridica un toast, care 
e destinat a face să vibreze în cel mai adünc 
intern nu numai inimile celor adunaţi aici, 
ci şi toate, care aproape sau departe, în toate 
punctele maréi şi frumoasei ţeri Francia ca 
şi în întreagă Rusia palpiteazâ unanim In 
aceste momente, daţi-’mi voe a vă exprima 
adúnca mea mulţumită pentru cuvintele de 
bineventax’e adresate admiralului însărcinat 
de Ţarul ca să reîntoarcă visita dela Kron
stadt. Aceste cuvinte, în vederea înaltei au
torităţi proprie D.-V., caracterisează adevă
rata importanţă şi întreagă ponderositatea 
sărbărilor păcii, cax-e se săvîrşesc cu o una
nimitate atât de sensibilă, cu o atât de de
plină lealitate şi sinceritate. Prin ce mani- 
festaţiuni mai eclatante ne-am pută mai bine 
uni cu acelea şi a răspunde la ele dacă nu 
prin exclamarea nu mai puţin sinceră: Să 
t r ă e a s c ă  p r e s i d e n t u l  r e p u b l i c e i ! “ 

Toasturile au fost ascultate de cei pre- 
senţi stând în picioare, în vreme-ce musica 
intona imnul rusesc şi M ar si l ie  za.

După banchet a urmat un bal strălucit, 
care a durat până târziu noaptea.

în aceeaşi seară suboficerii francezi din 
T o u l o n  au dat un punch în onoarea celor 
ruseşti. Admiralul M a i l l i e r  a avut presi- 
diul. Afară de admiralul au participat coman
dantul corăbiei „Pamiat Asova“ Lov r ov ,  
prefectul departamentului Var şi represen- 
tanţii autorităţilor civile şi militare.

Admiralul A v e 1 a n e a fost primit şi de 
presidentul camerei, cu care prilej acesta 
a zis :

„Camera va fi foarte mulţumitoare pen
tru această visită şi se va simţi fericită a se 
face părtaşe de sentimentele care fac să pal- 
piteze în aceste zile neuitate inimile France
zilor şi Ruşilor. împreună cu întreagă na
ţiunea franceză aducem împăratului Rusiei 
omagiile şi stima noasti’ă şi marinei, armatei 
şi poporului rus expresiunea simpatiei noastre“.

în P a r i s  socialiştii s’au încercat să con
turba caracterul pacînic al sărbărilor. Peste 
800 de inşi s’au adunat noaptea pe bulevar
dul cel mare, unde au isbucnit în strigăte 
batjocoritoare la adresa Ruşilor. Poliţia ’i-a; 
împrăştiat.

Agenţia „ H a v a s “ înregistrează sub re- 
servă ştirea, că după-ce a primit rapoartele 
despre primirea Ruşilor în Francia, Ţarul 
’şi-a exprimat, într’o depeşe cătră presidentul 
C a r n o t ,  fericirea pentru primirea ce ’i-s’a 
făcut admiralului Avellane.

După o ştire a ziarului nOauloisu esca
dra rusă va petrece-o parte a iernii între Cor 
s i ca  şi V i l l e f r a n c h e  şi va face din timp 
în timp călătorii la ţermurii greceşti şi tur
ceşti.

CRONICĂ
A dm inistraţie ungurească. Ni-se scrie 

din părţile Bihariéi, că protopretorul din 
Vaşcău, un vrednic urmaş al lui Atila, în în
gâmfarea sa nemărginită tratează chiar şi 
cu preoţii români cu obrăznicie ne mai auzită,

far’că nu trăeşte de pe spinai'ea Românilor, 
n alte ţeri s’ar încrucl omul auzind atâtea 

înjurături din gura unui oficial administrativ 
cum e şi protopretorul din Vaşcău, care în
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public înjură de toţi Dumnezeii popilor; la 
noi în Ungaria însă o ştim, că acestea sânt 
atribute fireşti ale culturii ungureşti. Apoi 
să nu primim cultura ungurească?.'’

*
D e p e ş e  s u p r im a t ă .  Unul din bravii 

noştri meseriaşi ne vesteşte, că telegrama me- 
serieşilor români din Sibiiu adresată dlui Drd. 
Aurel C. Popovici pe banca acusaţilor cu pri
lejul pertractării procesului „Replicei“ în Cluj, 
a fost suprimată de direcţiunea postală-tele- 
grafică. Dac’ar fi în toate aşa de promptă 
direcţiunea poştelor din Transilvania!

*
V iriliştii B udapestei. Dr. W a g n e r  

Géza, K a s s e l i k  Jenő, B r e d y  Zsigmond, 
E m m e r  Kornél, L u c z e n b a c h e r  Pál, Po p 
p e r  Samu, Tornyai S c h o s s b e r g e r  Zsig- 
nxond, Hatvani D e u t s c h  Sándor, Hatvani 
D e u t s c h  Bernát, Dr. K e l e t i  Gyula, T ö 
rö k  József, K a m m e r  Ernő, T a m á s i  József, 
C s a v á s i  Ki s  Károly, Dr. G e r ő  Lajos, 
S t e i g e r  Gyula, F r i e d  Adolf, K r a u s z  
Ede, W e i s z  Berthold, M a c h 1 u p Adolf, 
M a c h l u p  Ede, S t e i n d l  Imre, H a y d i n  
Károly, K r a m m e r  Jakab şi tot aşa până în 
capăt. Precum se vede, în loc de c a p i t a l a  
U n g a r i e i ,  mai bine s’ar potrivi numirea de 
c a p i t a l a  P a l e s t i n e i ,  spre gloria eternă 
a numelui maghiar.

*
Hym en. Nicolae Moldovan şi Maria Ni- 

colae Simtion anunţă cununia lor, care se va 
celebra Duminecă în 10/22 1. c. în biserica 
gr.-or. din suburbiul Poarta-Tux'nului.

*
B otezul p rin ţu lu i Caro!. Eată amă

nuntele pe care un ziar oficios din Bucureşti 
le dă despre botezul fiiului moştenitorului 
tronului roitxân: Cu această ocasie primăria 
capitalei va da în Bucureşti sărbări populare. 
Consiliul comunal a numit o comisiune com
pusă din domnii consilieri St. Velescu, I. 
Lenş-Slătineanu, Nicolau şi Al. Ciurcu, care în 
înţelegere cu dl primar să fixeze programul 
acestor sărbări, şi în acelaşi timp să aleagă 
darul de botez, pentru care consiliul a votat 
suma de 10.000 lei. Această comisiune s’a 
întrunit şi a hotărît unele puncte ale progra
mului sărbărilor. Astfel s’a decis între altele, 
ca în seara botezului să se ilumineze toate 
edificiile publice, să se dee un foc de arti
ficii, să se dee la Teatrul-Naţional şi la alte 
teatre repi'esentaţiuni gratuite populare şi să 
se organiseze jocuri publice în diferite pieţe 
ale oraşului unde vor cânta muzici militare 
şi lăutari. Se poate ca cu această ocasiune 
să se desfunde pe pieţele publice şi mai multe 
buţi cu vin, cu care va fi cinstit poporul, ca 
să bea în sănătatea noului născut. In ce pri
veşte representaţiile populare, spre a evita 
îmbulzeala şi îmbrâncelile la intrările teatrelor, 
s’a propus idea ca toţi cei care vor merge 
la serbările gratuite din grădina Cişmigiu se 
primească la întrare bilete de tombolă şi cu 
ele se vor câştiga locuri de teatru. Cu chi
pul acesta toţi câţi vor asista la representa- 
ţiuni vor avă bilete corespunzătoare cu nu- 
merii locuxilor şi nu se vor produce neo- 
rîndueli. în ce priveşte darul de botez nu 
s’a putut hotărî nimic precis, din causa răs
punsurilor telegrafice ce se aşteaptă din străi
nătate la întrebările, tot telegrafice, ce s’au tri
mis. S’a emis idea ca oraşul Bucureşti să ofere, 
ca şi în 1870 cu ocasia botezului regretatei 
principese Maria, mărturiile, care ar avó 
forma unor medalii comemorative. Există 
însă temerea că timpul va fi prea scurt 
pentru-ca să se poată face ceva artistic şi 
dacă [răspunsul ce se aşteaptă din străină
tate nu va fi favorabil, va trebui să se renunţe 
la această idee. Tot din causa seurţimii tim 
pului nu s’a putut adopta idea de a dărui un 
cazan de argint, lucrat artistic, în care să se 
boteze micul principe. Dacă primele două 
propuneri nu vor fi realisable, atunci se poate 
ca să se ofere o icoană frumoasă de argint şi 
aur, împodobită cu nestimate şi care să repre- 
sente pe sfinţii împăraţi Constantin şi Elena, 
pe patronii oraşului Bucureşti. S’a făcut şi 
o propunere ca darul să fi o jucărie care să 
poată înveseli pe micul principe îndată ce ar 
începe să simtă. Un membru al comisiei a 
propus să se comande o tx’ăsurică frumoasă 
cu armele oraşupxi, la care să fie înhămate 
patru capre şi cu care principele Carol ar 
puté fi preumblat chiar la primăvară. Din 
nefriecire, nici acest dar n’ar puté fi gata 
pentru ziua botezului şi e probabil că de aceea 
se va renunţa şi la el.

*

Un nou z ia r  rom ân săptămânal, cu 
titlul: „ V e d e a “, susţinând politica partidului 
conservator, a apărut, începâud cu Dumineca 
trecută în oraşul A l e x a n d r i a  (România), 
sub direcţiunea unui comitet. Ne cade tare 
bine când vedem căldura cu care confratele 
nostru, încă în nr. I. sprijineşte lupta noastră 
de emancipare de sub p ă r i n t e a s c a  stăpâ
nire ungurească. Un punct însemnat din pro
gramul seu este lupta pentru solidaritatea tu
turor Românilor. Măreaţă idee. îi urăm vi- 
eaţă lungă şi realisarea pe deplin a progra
mului seu.

*
Am icii păcii. Cetim în ziarul „L’Epo- 

q u e “ din Paris: Dl Fleva, deputat român, 
fost primar al Bucureştilor şi membru al biu- 
roului internaţional al păcii, sosind din Berna 
a reunit la un dejun intim mai multe perso
nage din lumea politică şi literară. La acea
stă întrunire s’a discutat şi adoptat idea unei 
manifestaţiuni imposante la Paris în favorul 
păcii. Pentru acest scop s’a constituit un co
mitet de iniţiativă, compus din dnii Frideric 
Passy, Fleva, Edmond Thiaudiere, Arnaud, 
profesorul Victor Giavi, Magalhaes Sima, Ar- 
gyriades, Raqueni etc.

*
în  capela rom ână din P a r is  s’a ce

lebrat Dumineca trecută o mare liturgie, cu 
ocasiunea instalării noului preot. De faţă au 
fost membrii legaţiunii şi ai coloniei române.

*
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T nrnul Eiffel în diamante. S’a des
chis ín Francia o listă de subscripţiune pu
blică spre a se oferi Ţarului faximilul tur
nului Eiffel lucrat în diamante. în timpul ul
timei exposiţii un giuvaergiu fabrică acest 
faximil, dar’ nu se găsi încă milionarul care 
sé-'l cumpere. El costă mica sumă de 500 
mii de franci. Eată ce s’au gândit iniţiatorii 
ideii de a se oferi acest dar Ţarului: Comu
nele franceze sünt în immer de 36.000. Dacă 
fiecare din ele se va subscrie cu suma de 
10 lei, se vor avé 360.000 lei, care adăugaţi 
la cei 40.000 lei, pe care îi va căpeta presa 
franceză din subscripţiile ziarelor, va face 
400 000 lei. Un entusiast admirator al ali
anţei franco-ruse a dăruit 100.000 fr. spre a 
se face acest dar Ţarului. Astfel suma de
500.000 lei este completată.

Cestinni şcolare.
Examenele şcolare

din tractul protopopesc al Şamşodului ţinute
din 18—30 Maiu 1893.

(U rm are şi fine.)

Deci ’mi-am luat şi eu libertate a pune 
întrebare, că dacă un econom duce în tîrg un 
car de grâu, în care sânt d. e. 9 măji 75 
chlgr. şi toată maja o vinde cu 6 fi. 25 cr. 
v. a., câţi bani va lua pe tot grâul? rugân- 
du-’l pe dl învăţător ca d-lui se provoace pe 
un copil mai dexter a resolva această temă, 
ceea-ce d-sa a şi tăcut. Dar’ neputând co
pilul nici-cum a o resolva, ’l-am rugat pe dl 
învăţător se-’i ajute. S’a şi încercat, dar’ cât 
de mare ni-a fost surprinderea, când ne-am 
convins, că nici d-sa nu o pricepe, căci eată 
cum a purces: 6‘25X9'75, înşirând astfel nu- 
merii a început înmulţirea dela sute cu sute, 
înmulţind pe 6 cu 9, eată aşa de 6 X 9 = 5 4 , 
adecă: 6-25X9‘75, apoi a procedat mai de- 

54
parte zicând 6 în 9 se cuprinde 1 (6.25X9‘75=1)

54
odată 9 sânt 9, apoi a zis câtră copil şterge 
pe nr. 4 pus după 5 şi pune pe 9, respec
tive acum în loc de 54 să fie 59, eată aşa: 
6 2 5 X 9-75=1.

59
Până aci a ajuns în lucrare, când apoi 

vézend cu toţii marea rătăcire a d-sale ’l-am 
făcut atent că nu procede deloc bine.

Urmarea apoi a fost, că înfuriându-se a 
erupt în următoarele: „Popii să-’şi grijască de 
evangelii (aceasta la adresa dlui protopop şi 
a dlui director şcolar local Gavriil Vaida), 
ear’ dl comisar exmis Mihail Bobiş să tacă 
şi să asculte, sau dacă nu le place să asculte, 
s e  e s e  ■ p e  u ş e  a f a r ă ,  c ă c i în  a c e a s tă  ş c o a lă  e u

sânt preot, eu director, eu de toate, şi ni
menea nu are drept a pune întrebări şi pe 
mine a mă corege. Şi apoi se ştie comisiunea, 
că tema dată de dl Bobiş este prea cu nu
meri mari şi prea grea, care nu cade îd sfera 
unei şcoale poporale dela sate“.

La toate acestea atât on. domn protopop, 
cât şi dl preot local şi comisiunea exmisă, deşi 
indignaţi până la sânge, au tăcut, nevoind a 
face scandal. Ear’ eu ca se-’mi reparez gre
şeala făcută prin aceea, că după părerea d-sale 
am dat temă prea mare, care nu se ţine de 
şcoala poporală, am mai pus deci următoa
rele două întrebări: Dacă un pătrar de metru 
de petea va fi cu 3 cr., cu cât va fi un me
tru? Apoi aceea că: Care măsură este mai 
lungă, riful (cotul) sau metrul? Care teme 
presupuneam că le vor şti la tot caşul. Amar 
m’am înşelat însă, când şi cu acestea am păţit 
ca şi cu prima. Că adecă nu numai că nu 
ştiau copiii, dar’ chiar nici învăţătorul lor, dl 
Atanasiu Husti, care acum de nou venind 
în furie dând cu piciorul în pământ a zis: 
„Aici nici unul n’aveţi dreptul de a pune în
trebări, eu vă voiu acusa ea pe turburători 
de şcoală inspectorului regesc Kerekes. Deci 
pe mine nu mă conturbaţi, ci cu toţii eşiţi 
afară din şcoală, căci aici eu sânt domn şi 
poruncesc“.

Văzând acum că nici-cum nu putem să 
o scoatem cu nesocotitul învăţător la cale, 
indignaţi până la suflet de purtarea lui scan
daloasă, atât dl director şcolar Gavriil Vaida 
şi alţi asistenţi, precum şi subscrisul, mo
mentan am părăsit şcoala rămânând apoi sin
gur numai dl protopop, căruia de altcum încă 
’i-se dăduse drumul din partea dlui Husti, 
dar’ care totuşi a rămas până la fine, fiind 
curios că ce progres va dovedi învăţătorul 
Husti din alte studii, care fireşte nu a fost 
mai mult decât cel de până aci, adecă r ă u  
în  g r a d u l  s u p e r l a t i v .

Eată, astfel de examen am fost neferi
ciţi a avă în marea comună românească 
Bobota, unde dl Husti fungează acum de vre-o 
20 de ani, având o dotaţiune cât doi şi trei 
alţi învăţători. Dând apoi în schimb acestui 
popor setos de lumină şi ştiinţă tot examene 
de calibrul acestuia din acest an. Ar fi de 
dorit ca măritul Ordinariat să se uite mai 
bine cui ’i-se dă dotaţiune de 5—600 fl. Sau 
dacă dlui Husti îi place a o primi şi a purta 
onorificul nume de învăţător, atunci se se 
nisuească a se pocăi, şi studiând în continuu 
să ştie ce însemnează a fi învelâtor poporal 
Poarte-se întru toate aşa, ca p  fie demn de 
acest titlu onorific, şi a servi nu spre ruşinea

şi ocara statului învăţătoresc, ci spre fala şi 
mândria lui. Facă-se apt de a propune şi a 
instrua copiii în şcoală, căci altmintrelea întu- 
nerecul nu poate da lumină. Sau dacă toate 
acestea nu-’i convin, atunci nu mai poarte no
bilul titlu de învăţător

XI. Tot în 26 Maiu după ameazi s’a 
ţinut examenal în comuna Dersida, unde fun
gează ca învăţător dl Nicolau Morariu.

Aici încă cu multă părere de rău tre- 
bue să amintesc, că la şcoală nu au fost mai 
mulţi de 10— 12 copii, care examinânduse 
au dat răspunsuri puţin îndestulitoare. Vina 
aici însă o poartă comună, care deşi se poate 
făli cu un învăţător apt şi cualificat, şi deşi 
însăşi comuna materialmente stă bine, locali
tatea şcolară respective şcoala le este atât de 
mică, încât nu pot să Încapă în ea 20 copii 
comod — adecă una a patra parte din nu
mărul copiilor obligaţi de a cerceta şcoala. 
Ea este abia de 4 metri lungă şi 3 Va largă, 
apoi scundă de tot, şi pe lângă aceea cufun
dată în pământ aşa, Încât abia ce plouă 
puţin pe afară se umple de apă în şcoală. 
Apoi desgradită şi pustie, pare-că ar fi o casă 
părăsită, din care causă apoi În timpuri 
ploioase şi iarna nici că pot să umble pruncii 
la şcoală. Onoratul senat şcolar local nu ar 
mai trebui să sufere în comuna lor acest 
cuib de morburi, care numai spre ruşine şi 
desonoare le serveşte, ci cugetându-se serios 
la măreţul scop ce-T are şcoala poporală să 
se nisuească a-’şi edifica o şcoală «»răspunză
toare cerinţelor timpului, căci atunci avân- 
du-o aceasta, avem mare speranţă ca pe vii
tor şi aici să se afle unul dintre cele mai 
bune examene. Căci în şcoala de present nu 
mai este absolut posibilitate ca îuveţătorul să 
poată propune.

în 29 Maiu s’a ţinut examenul în co
muna Giorocuta, unde fungează ca învăţător 
interimal Mihail Bene.

Examenul s’a început dimineaţa la 9 
oare şi a durat până la 11 oare a. m. Au 
fost presenţi 30 copii.

Examinându-se copiii din studiile rece- 
rute şi aici s’a aflat resultat îndestulitor. Ar 
fi de dorit însă ca în această comună, unde 
s’a edificat deja o şcoală nouă, şi s’a ridicat 
salarul învăţătoresc la 300 fl., să se afle 
cât mai curând un învăţător apt şi cualificat.

Acesta este pe scurt raportul meu re
feritor la examenele din şcoalele române ale 
tractului protopopesc Şamşod, care ce e 
drept nu a corespuns în toate locurile aştep
tărilor.

Şi aceasta din causă că în unele locuri 
nu sânt învăţători apţi şi cualificaţi, ear’ în 
altele, şcoale arangiate şi provăzute cu re- 
cuisitele de învăţământ necesare. Nutresc 
însă speranţa, că pe viitor raportorul va 
fi în plăcuta posiţiune de a raporta ono
ratului public cetitor despre resultate cât se 
poate mai bune.

S u p u r u l - d e - s u s  (Sălagiu), 20 Iulie 
1893. Mihail Bobisiu,

în Y iţito r

Din public.*)
A v i s .

Vite de prăsilă  rasa  Pinzgau.
Aducem la cunoştinţa membrilor Reu

niunii noastre, că. transportul al II-lea de 
vite rasa Pinzgau a sosit ieri şi că în Du
mineca viitoare In 2 2  Octomvrie n. 
la  oarele 2  d. a. se vor vinde mem
brilor reuniunii între condiţiunile ştiute. De 
vbizare sünt 2 tauri, /  vacă fă tată cu viţea 
şi 15 viţele în vîrsta dela p—12 luni. Pre
ţul acestora variază între 80—100 fl. v. a.

Din şedinţa comitetului central a l »Reu
niunii romane de agricultură din comitatul 
Sibiiuluiu, ţinută în 20 Octomvrie n. i 8pj,

lo a n  de P reda , V ictor T ordăşianu , 
v.-pres. secretar.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primeşte răspunderea.

RECOMANDAŢIE.
„Brădetul“, institut de credit şi eco 

nomii, societate pe acţii în Orlat, care pentru 
provederea sa cu o cassă de fer , a recurs la 
tinărul loan  Hodoş, primul Român fabricant 
de casse în monarchia austro-ungară, domici
liat în Sib i i u ,  strada Văpsitorilor nr. 2 
(Färbergasse Nr. 2), tocmai în zilele când 
’şi-a început şi reuniunea noastră activitatea 
sa, — se simte foarte deobligat a mulţumi 
numitului domn pentru soliditatea, frumseţa, 
promptitudinea şi relativ şi ieftinătatea celei 
dintâiu casse de fer , făcută de domnia-sa pe 
seama institutului nostru, şi nu putem din des
tul recomanda această firmă, pe care avem şi 
o datorinţă naţională de a o sprijini toţi din 
toate părţile, dându-’i spre efectuire tot felul 
de lucrări din resortul seu.

O r l a t ,  10 Octomvrie 1893.
Direcţiunea „ Brădetuluiu.

Bibliografie.
A apărut:
A ritm e tică  pentru şcoalele poporale, de 

F. E. Lur z .  Tradusă de un învăţător după 
a 9-a ediţie germană. Anul I. şi II. de şcoală. 
Numerii dela 1— 10, 10—20 şi 20— 100. 
Preţul 20 cr. =  40 bănuţi. Braşov, 1894. 
Editura librăriei H. Zeidner.

A apărut:
Industria indigenă şi Oomerciul exterior 

urmare la forţele productive ale României. 
Conferenţă făcută la societatea geografică ro
mână la 15 Martie 1893, de I. I. Nacian,  
profesor de economie politică la şcoala de ar- 
chitectură din Bucureşti, membru al societăţii 
de economie politică şi al societăţii de statis
tică din Paris. Extras din Buletinul socie
tăţii geografice. Trim. I. şi H. 1893. Bucu
reşti, 1893. Librăria Socec şi Cia, Calea 
Victoriei nr. 21.

A apărut:
Conferenţă publică, ţinuta în sala tea

trului din Buzău în ziua de 27 Iunie 1893, 
de domnul B r â n z e u ,  student universitar. 
Buzău, 1893. Tipografia ADGeorgeseu.

_______  î-
A apărut:
„Marele dicţionar latin-romănu complet, 

lucrat după cei mai buni lexicografi ca : Brăal, 
Mühlmann, Quicnerat etc., de loan Nădejde, 
profesor în Iaşi. Cel mai voluminos din toate 
dicţionarele latino-române. Preţul unui exem
plar 10 lei san 5 fl. Se află de vânzare la 
toate librăriile din ţeară.

Extrase din foi bisericesci şi scolastice.
P o s t u r i  v a c a n t e :

— Un post de capelan în comuna B a c h n e a  
cu filia B e r n a d e ,  protopresbiteratul Med i a 
ş u l u i  (archidiecesâ), pe lângă jumătate din 
venitele preoţeşti, care pentru capelau dau 
un venit anual de 200 fl.

Petiţiunile să se subştearnă până în 2 
Noemvrie v. oficiului protopresbiteral gr.-or. 
în Mediaş .

— în protopresbiteratul O r ă ş t i e i (ar
chidiecesâ) posturile de învăţători în co
munele următoare:

V i n e r e a ,  cu salar de 300 f l . ,  cuartir, 
lemne şi grădină.

M ă g u r a  cu J e l e d i n ţ ,  cu salar de 
250 f l . ,  cuartir şi lemne.

P e t r e n i ,  cu salar de 200 fl., cuartir, 
lemne şi grădină.

Petiţiunile se se subştearnă până în 5 
Noemvrie v. oficiului protopresbiteral gr.-or. 
în O r ă ş t i e .

Călindarul dilei.
9/21 Oct. 1893. 

I u l i a n !  Apóst. Iacob. 

G r e g o r i a n :  Ursula.

S o a r e l e :  răsare 5.58 apune 5.13

Buletin meteorologic.
S ib iiu , 20 Oct. n. 10 o a re  d im in e a ţa .

Presianea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 727.5) Temperatura

după
Celsius

Maximnl 
fi minimul 

de
temperatură

Direcţia
véntului

Observată
Diferenţa

din
preziuă

732.3 +7.S - f  8.4 4 -S 7 .H 7 .7 NV

Din ţeară 12 Oct. n. 8 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n  i 1 e
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Véntul

direcţia tăria

Budapesta 7*-4 f  10 8 ■ __ __
Sătm ar . 767 +  10.6 s v î
Cluj . . . . 765 +  8 6 — ■ - -
Orşova +  0.4 N î
Arad . . 766 +  13.7 SO 3
Panciova 766 +  1 2 5 NO 1

Sosiţi în Sibiiu.
L a 20 Octomvrie n.

Hotel „Neurihrer“. Turoczy, Kis şi Hartm an, 
pelerini, din Budapesta. O. Hendel, pelerin, din Berlin, 
Brentner, comerciant, din Braşov.

Teat r u  orăşeneso.
Sâm bătă, în 21 Octomvrie n. 1893:

„Die Bluthochzeit“.

Dum inecă, în 22 Octomvrie n. 1893:
După ameazi la 3 oare:

„Der V e r s c h w e n d e r “.
Seara la 7 oare:

„Der Vogelhändler“.
Operetă comică în 3 acte de M. Vest şi Held.

JE c  o ii o m  i c.
V iţe am ericane de vânzare . Minis

trul reg. de agricultură aduce la cunoştinţa 
publică, că din prisosul viţelor americane pră
site în şcoalele de viierit ale statului se vor 
pune în vânzare cu începere din 1894 urmă
toarele soiuri: coarde (curpeni, cepuri, mlă- 
diţe) cu 8— 14 fl. de 1000 bucăţi, viţe înră
dăcinate de altoit cu 20—30 fl. şi anume Ri- 
paria, Vitis Solonis, Rupestris şi Vialla. So
iurile Iaquez, York-Madeira şi Othello, care 
pot rămână şi nealtoite, se vor vinde şi anume: 
coardele cu 8— 14 f l , ear’ viţe înrădăcinate 
cu 25 — 30 fl. de 1000 bucăţi. Comandele 
trebue adresate ministerului reg. ung. de agri
cultură până la 31 Octomvrie n.

Piaţa cerealelor dia portul Brăila.
Opera(iiIe efectuite in 4 Octomvrie v. 1893.

A. Lombardo lui Kirschen & Lobéi, orz 
2059 hect. 4 lei. Z. Wender lui Zoref, se
cară 1000 hect. 5.30 lei. Z. Wender lui Zo
ref, săcară 5000 hect. 5.30 lei. Z. Wender 
lui Zoref, săcară 5500 hect. 5.30 lei. Sasu 
& Nistor lui L. Dreifus, orz 1100 hect. 9.45 
lei. Sasu & Vistor lui G. Nicolopulo, porumb 
3100 hect. 11 lei. V, P. Sasu lui Frieden
berg, ovăs 5700 hect. 11.10 lei. Sasu & 
Nistor lui L. Dreifus, ovăs 5600 hect. 10.80 
lei. C. Cotis lui L. Dreifus, ovăs 1900 hect. 
5.10 lei. Gussi lui P. Georgiádé, orx 1200 
hect. 4 lei. Frateli Bach lui Nicolopulo, să
cară 2850 hect. 5.85 lei. Frateli Bach lui 
Nicolopulo, săcară v. 2200 hect. 5.15 lei. 
Frateli Bach lui Nicolopulo. 2200 hect. 5.15 
lei. Paramitiotis lui G. Nicolopulo, porumb 
5550 hect. 7 90 lei. D. Mataranga lui M. 
Cohen, porumb 2550 hect. 6.50 lei. F. Car
ne vali lui M. Vechsler, porumb 7000 hect. 
6.40 lei. Chrisoveloni lui M. Wecssler, po
rumb 7700 hect. 6.40 lei. T. Percu lui L. 
Mendl, porumb 3330 hect. 6.45 lei. T. Petcu 
lui L. Mendl, porumb 3500 hect. 6.45 lei. 
P. Cavadia lui O. Graf, porumb 3300 hect. 
9 lei. U. I. Negroponte lui O. Graf, grâu 
3300 hect. 8.53 lei. P. Theohar lui Silber
stein, 1000 hect. 7.20 lei. P. Theohar lui 
Silberstein, porumb 1000 hect. 7.20 lei. P. 
Theohar Ini Silberstein, porumb 1000 hect. 
7.20 lei P. Theohar & Co. lui O. Silberstein, 
porumb 1200 hect. 7. 20 lei. I. Millas & 
fiiu, grâu 7780 hect. 8 90 lei. Zamfirescu 
lui H. Goldenzweig, porumb 9950 hect. 9.90 
lei. Zanfirescu lui F. Carnevali, porumb 700 
hect. 9.50 lei. N. V. Perlea lui I. Millas & 
fiiu, porumb 1375 hect. 6.85 lei. Fraţii Bach 
lui Kirschen, & Diamant, grâu 3350 hect. 
8.05 lei.

C e r e a l e  s o s i t e :
Pe apă: grâu 190.810 hect., porumb

195.500 hoct., orz 5790 hect., meiu 9200 
hect., săcară 6500 hect,. fasole 4000 hect., 
ovăs 1460 hect.

Pe uscat: grâu 158.860 hect., porumb
95.500 hect., orz 14.750 hect., meiu 2300 
hect., săcară —.— hect., fasole 3500 hect., 
ovăs 7000 hect.

Preţul mărfurilor
Piaţa din Sibiiu Dela 20 Octomvrie . jn  G râu fru

mos 76 până 80 chilo fl. 5 60 pănă 6.20, grâu naeztecat 7 > 
pănă 74 cbiio fl. 4  70 pănă 5.30, săcară 70 pănă  74 
chilo fl. 3.80 pănă 3.7 », orz 62 păuă 66 chilo fl. 3.70 
pănă 4 10, oves 42 pănă 48 chilo fl. 2.30 pănă 2<80 
cucuruz 70 pănă 74 cbiio fl. 4 — pănă 4 50, m ălaiu 
78 pănă 82 cbiio fl. 4.— pănă 4.50, cartofi 68 pănă 
70 chilo fl. 1.40 pănă 1.60 sămânţă de cânepă 49 pănă  50 
cbiio fl. 5.—  pănă 5 50, mazăre 76 păuă 80 chilo fl. 4. — 
păuă 5.—, linte 78 pănă 82 chilo fl. 8.—  pănă 9.—  fa
sole 76 pănă 80 chilo fl. 8.50 pănă 4 .—, de păsat grâu 
100 chilo fl. 15.20 pănă 15.60, făină n r. 1 fl. 15.— , 
făină nr. 3 fl. 13.40, făină n r. 5 fl. 10.60
slănină 100 chilo fl. 64 .— pănă 1 6 —, unsoare de 
porc fl. 58.—  pănă 60, său brat 100 chilo fl. 20 .— pănă 
2 2 —, său de lumini fl. 83.— pănă fl. i i . — , lum ini tu r
nata de său fl. 38.— . pănă fl. 40. —, n ipuii fi. 20 
pănă 30.—, fân 100 chilo fl. 1.90 pănă 2 10, cânepă 
fl. 35.—• pănă 87.— , lemne de foc >■.iscata m. cub 
fl. 3.25 pănă 8.50, spirt p. l')<) I« */„ 51—  până 
57 cr., carnea  de vită chilo 60 cr. păuă 62, o urnea de 
vţel 48 pănă 56 cr , carnea de porc 14 până 48  c r ., 
carnea de berbece 28.— pănă 32 e r , ouă 10 cu  20 
pănă 22 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch în  17 Oct. 
n. s’au no ta t/ ungureşti bătrâni grei — . — cr. păuă 
— . — cr., de mijloc cr. pănă — .— c r .,u n g u re ş t
grei tineri 4 3 .1/ ,  cr. păuă 44.—  c r ,  de mijloc 43.— 
cr. pănă 4 4 .— cr., uşori 4 5 — cr pănă 4 7 .— cr-, 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 41.‘/j er. pănă 4 2 —  c r . 
de mijloc 43 .— cr. pănă 44 .— cr., uşoară 45.—  cr 
pănă 46.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
— - cr. pănă — .— cr , transito grei — cr.  pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.—  cr. pănă — .—  cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s e r
b e ş t  i g r e i ------ cr. pănă — —  cr., transito  de
mijloc 41. -  cr. pănă 42 ‘/a er-i transito  uşori 40.— 
pănă cr. 41. -  c r . _____________

Bursa de mărfuri din Bndapesta dela 18 Oct. n. 1898

Sémin ţe

(8© 5'S ®J m
ă * 
Ő a

P re ţu l por 
100 chilogr.

C
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li
ta

te
a 

! p
er

 H
ec

t. P re ţu l per 
100 chilo

dela pănă dela păuă

G r â u
Bănăţeneşt vechiu 74 — .— — 75 — .— —
G râu dela Tisa 74 — .— — .— 75 —. - — . —
Grâu „ Pesta 74 — .— —. — 75 —. — — .—
Grâu deAlba-Ueg. „ 74 — . — — .— 75 —. — .—

n „ B adea 74 — .— — .— 75 -  .— —
Grâu uug. de Nord 74 75

Sfimlnţe, C ualita tea P re ţu l per
Soiul per 100 cliilogr.

dela pănă
Săcară 70 - 7 2 .».65 6.9U
Orz de nutreţ 60 - 6 2 6.1 6.10
n de vinars 62-- 6 4 6.05 7.25
n de bere 64-- 6 6 7 6 8 c.6

Ovăs 39-- 4 1 --- . ---- .---
Cucuruz (porumb) bănăţ. 75 4.9 j 6 . - -

de altsoiu 73 ---- . --- . ---
Meiu ---. ---- --- .----
H rişcă 4.80 1.70

Grâu de toam. & 7.21 7.23
fl n de primii. O 7 ■ 3 7.65

Cucuruz Octomvrie . -  -fl3 ® 4 94 l o 4.9»;
3 * n M aiu-Iun n g 5.11 a ’-3 5.12

©A Ovăs de toamnă 7.10 a 7.12
n de primăv. «A 6.c4 a 6.» 6

Cursul
Producte diverse Solul

dela pănă

Sem. de trif. Lucerna ungurească I '’4.— . 8 -
n roşie 65. - 73 -

Oîeu de rap. rafinat 87 50 38.50
Uns. de porc dela Pesta 55.7 ■56 25

S n dela ţeară
&o Slănină avântată -- .--- — .---

i » afumată 52 — 53.—
g Său 36. - 37. -

p* Prune --- .---

t Lictar slavon, nou — .----

l n bănăţenesc • .----

Miere brută ----

n galbină străcuratâ ----

Ceară de Rosenau
Spirt brut 6.50 17.—

77 Drojdiuţe de spirt 19 19 50

Cursul pieţei din Sibiiu.
Diu 20 Octomvrie n. 1898.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9. 3 vând. 9.98
Lire t u r c e ş t i ........................ „ 11.30 „ 11.40
Im p eria li...................................  „ 10.05 „ 10.12
Ruble r u s e ş t i ........................ „ 1.31 „ 1 30

Bursa de Budapesta.
Din 18 Oct. n. 1893.

Renta de aur ung. 6 - - ...........................................— .—
„ n „ n 4 * * - * . . 116.—
„ „ hârtie  „ 5°/0 ...........................................— .—

îm prum utul căilor ferate ung ................................. 122.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

( l-a  em isiu n e).......................................................... 126.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiu n e)...........................................................100.50
Bonuri rurale ung........................................................ 94.50

„ „ c ro a te-s lav o u e .............................  98 .—
Obligaţiunile desp, reg a liilo r................................... 100.—•
îm prum ut cu premiu ung........................  . . 150.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghediu . , 142.50
R enta de hârtie a u s tr ia c ă .............................................. 96.60

„ de arg in t a u s tr ia c ă .............................................. 96.60
„ d8 aur a u s t r i a c ă .................................................119.25

Losurile austriace din I860  . • ........................160.75
Acţiui.ile băncii a u s tro -u n g a re .............................  992.—

„ „ d e  credit ung................................ 410 —
„ „ „ _ „ austr.......................... , 835.10

Scrisuri ionciare ale institut, de cred. şi economii
„A lbina“......................................................................101.—

A r g i n t u l ......................................................................—. _____
Galbeni îm p ă ră te ş ti..................................................... 6. 
Napoleou-d’o r i ............................. .....  10.04
Mărci 100 imp. g e rm a n e .............................................. 62.30
Londra 10 L ivers s t e r l i n g ! ............................. ...... 126 60

Bursa de Viena
Din 18 Oct. u. 1893.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................— .—
„ » „ „ 4°/0 .......................................... 115.95
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................

îm prum utul căilor ferate ung....................................... 126.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

( l-a  e m i s i u n e ) .....................................................122.—
(Amortisarea datoriei eăilo ferate de. Ost ung.

2-a e m is iu n e ) ................................................................100.40
Bonuri ru rale  ung........................................................  94.45

„ „ croate-slavone....................................... — .—
îm prum ut cu premiu ung. ................................... 150.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghediu . . 142 50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ...................................96.80

„ „ argint austriacă .........................................96.» O
„ „ au r a u s t r i a c ă ...................................  119.70

Losuri pentru austr. din 1860 .............................  161.—
Acţiunile băncii a u s tro -u n g a re .................................. !»94 —

„ „ de credit ung. ....................... 4 i9.95
„ „ „ „ austr. . . . .  335.25

A rgintul . . . » ......................................... .....  .—
Galbeni îm p ă ră te şti....................................................  5.9 )
Napoleon-d’o r i ................................................................10. 5*
MŞarci 100 imp. g e rm a n e ................................................6 !.20
L ondra  10 Livres s t e r l i n g i ...................................132.—

B u r s a  d e  B u o u r e s c l .

Din 28. Sept v. —  4 oare p. m. Cassa Ultiia

Renta rom. per 1875 5 %  . . 158. ■ , __
R enta română amort. 5°/, . . . 06 'I, _ __

„ (Schuldverschreib.) . . . __ _
Oblig, de stat. C. F  R 6°/, 102 .— . _ _
R enta rom. (Rur. conv.) 6% ---#___ _ —
îm prum utul municipal 5°/0 . . -- .__ __ __
Scrisuri fuuc. ra ia le  5°/Q . . . 98.— __ _
Scrisuri furie, rurale 7%  . . 104.50 __ _
Idem urbane 7 ° /o ............................. 102 - __ _

n 6 ° / , ............................. 9 3 . - __ _
„ 5 % ............................. 8 4 . - __ _

Banea-Naţ. (500 Iei vărs. într.) 1645 __ _
Soe. Dacia-Rom. (250 lei v e rs ) 298 __ __
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) 310 — _
Soe. rom. de reasig........................... 101 — —
Soc. r. de cou (250 lei vărs.) __,__ __ _
Oblig. Cassei Pensiunilor . . . _____ __ __
A g i o ..................................................... ---.--- __ __

Sch im b ---•--- __ __
L o rd ra  3 l u n i ....................... .....  . __#__ __ _

r c e h ......................................... __ __ _
Berlin 8 l u n i ................................... --- . --- — —

„ c e c ......................................... __4__ __ __
Paris 8 lu n i ......................................... ---.--- — —

n c e c ......................................... __ __ —.
— —

— — —
A g i o .................................................... — —

Redactor responsabil: C o r n e l S c u r tu ,
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Primul Român fabricant de casse
în m onarchia austro - ungară
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îşi recom andă [2162] 5-0

cassele şi cassetele sale de fier
p en tru  p ă s t r a t  de bani şi hâ rtii de v a lo a re  

sigure contra foculu i si spargerii
de diferite mărimi şi forme cu preţuri cât de moderate.

In teresa ţilo r  se t r im it  la  cerere „ P re ţuri curen te“ g ra tu it ş i fra n co .
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In s t i tu tu l  T ipog rafic  in Sibiiu.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

B ib lio teca  p op orală  a  „ T R IB U N E I“.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani.

2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Fipăruş Fetru. Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de  copii. De P.
I s p i r e s c u ,  culegetor-tipograi Un exem
plar 25 er. sau 5Ü bani.

7. Teiu legauat. Poveste de Gr. S i ma  
al lui lón.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vic iu.  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica & nouă mame. Poveste de 
Silvestru Mol dovan .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s te a  Iu i I g n a t .  Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. S fâ n tu l  Nicolae. De Matilda Cugler- 
P o n i. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ă r ă tn ic u l .  Poveste de Silvestru 
Mol dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
Co ş buc .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14 Bunica de Bojena Némc.ová,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I a r n l k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. V lad şi Catrina Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 1.0 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pămentul Turcului de George 
Coşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. Mera .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  H a r te . 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scapărăto a re a . Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
C o ş b u e. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigo&ica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc..  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  u ne i v ie ţ i .  De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Uu exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan S l av i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. S g â r c i tu l .  Comedie de M o l i ă r e .  
Ur. exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Mo Ido vau.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nuaciu-împărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

35.

36.
%

32. Dina-împărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste In versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.
U n  id i l  îu  S toşani. Novelă de B r e i  
H a r t e .  Un exemplar 8 er. sau 16 bani. 
Baoa iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar- 12 
cr. sau 24 baui.

39. Boi copii. Poveste de loan Moţa. 
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun do inimă. Comedie în 3
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romaneses 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro ito ru l  şi c a i t r e i  feciori. Po
veste de loan Moţa .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ica  F a d e tă .  De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.
Huaalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.
B o rn a  învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. Clara M ilici. Novelă de I. Turghenev. 
Traducere din limba rusă de E n e a  
H o d o ş. Un exemplar 40 cr. sau 90 b.

O aută de ani. De loan Slavici. Un exem-

44.

45.

plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpâră un numér mai mare tie exemplare, cu deosebire librarilor şi preste
vânătorilor, se dă rabatul  cuveni

tot
t.

n  o  n  o o  n n o  n o o u o u o n o n o n o u o

M ersei trenurilor
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l-a Maiu 1893.

Gopşa-mioă—Sibiiu—A v rig —F ăgăraş.

2.24 11.34 7.10 pl. C o p ş n - m l c ă  sos. 9 .34 6.20 12.05
3.53 1.03 8.59 Ocna . . . . 8 .09 5.09 10.43
4.16 1.26 9.23 808. / \  pl. 7 .44 4.49 10.17
4.36 1.40 pl. \  ) SOS. 7.28 8.30

6.16 3.81 Aywg . . . 6.02 6.51

8.38 6.08 sos. F ă g ă ra ş . . . pl. 3.31 4.05

C a o e r d e a - - O s o r h e i a —* - R  e g  h . ■s ă  s.
2.35 8.15 3.11 pl. l 'n c e r d e a  . sos. 7.40 8.25 1.18
3.21 8.56 3.62 Ludoş . . . 7 .— 7.41 12.82
5.07 10 .27 5.23 sos.) ( pl. 

, >Ott© r3ieiii 0 .80 5.54 10.85
5.50 10 .42 5.36 pl. 1 > Isos. 5 .18 9.35 5.05
7.25 12 .15 7.15 sos. K eg lU n .-n Ä w . pl. 3 .50 8 — 3.22

d - h i r i s — T u r d a
7.38
7.53

IL 
II .20

4 . 
4 .20

10.17
10 .37 I Chiria

y

Turda. : î 5.10
4 .50

10 .3 0
10.10

8.30
3.10

9.12
8.52

S i g h i ş o a r a — O d o r h e i a
4.20
7.07

11.08
1 .50 I Sighişoara

Odorheia î
10 .32

7 .57
5.32
3.02

S i m e r i a  (P iski) —  P e t r o ş e n i  —  Lup e n i

5.15

6.20
6.40

6 . - 11 .28 4 .1 0 pl. S i m e r i a  . 80S. 10 .3 2 3.24 9.85
7 21 12 .48 5.39 H aţeg . . 9 .02 2.03 8.25
9.45 3.40 8.48 sos.) . .  „ Í pi. 5 .56 10 .25 6.16

4.05
1 I * e t r o s e n i

pl.J \sos. 9 .58

5.10 Vulcan . . 9 .07

5.80 sos. I m p e n i  . pl. 8 .30

8.88 
7.4' 
7.15

Nota: Oarele însemnate în stângă staţiunilor sünt a  se ceti de sus in jos, cele însemnate 
în d reap ta  de jos în sus. Num erii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

3  i m e r i  a (Piski) — H u n e d o a r a
6.15
6.38
7.13

11.35
11.54
12.20

4.20
4.43
5.18

9.50
10 .0 8
10 .32 1

Simerln . . 4  

Cérna . . . 
f Hunedoara .

5.30
5.14
4 .5 0

10 .25
10 .05

9.38

3.10
2.54
2.30

8.49
8.29
8 . -

B r a s o v  — Z e r n e s o l  •

8 .35

10 .28

2.58

4.39
9.10

10.30 \' B r a ş o v . . . > 
- Z e rn e sc i  . . t

, 6.29
5 .—

1.44

12.20

8.31

7.20

B r a s o v  — O h e z d i - O s o r h e i ui *

5.46
6.19
7.11
8.31
9.08

8.50
9.31

10.32
12.08
12.54

3.10
3.53
5.03

pl- B ra şo v  . . . sos 
Ţ P re jm é r . . . ^  

Sepşi-S.-Georgiu I 
-J, Covasna . . 

sos. K e z d i-O ş o rh .. p i.

8 .18
7.48
7.02

1.49
1.11

12.10
10 .34

9.38

6.56
6.18
5.17

6.40
7.26

5.46
5 . -

3.39

2.33

A r a d  — T i m i ş o a r a
6.25
7.32
8.42

11.30
12.47

2.04

5.58
6.46
7.89

11

l !

Arad . . . ' 
Vinga g. . .

, T i m l ş t o i r a  .

9 .45
9.02
8 —

3.46
2.41
1.11

10.65
9.46
8.15

Editura şi tiparul Institutului Tipografic în Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan  Popa Necşa.


